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                                 ΛΑΤΙΝΙΚΑ Γ ΛΥΚΕΙΟΥ 

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ 

11/12/2021 

A. KEIMENA 

Aesopi nostri Licinus servus tibi notus Roma Athenas fugit. Is Athenis apud Patronem 

Epicureum paucos menses pro libero fuit, inde in Asiam abiit. Postea Plato quidam Sardianus, 

cum eum fugitivum esse ex Aesopi litteris cognovisset, hominem comprehendit et in custodiam 

Ephesi tradidit. {...} Sed, propter servi scelus et audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut 

nihil ei gratius possit esse quam recuperatio fugitivi. 

........................................................................................................................................... 

Cum Octaviānus post victoriam Actiacam Rōmam redīret, homo quidam ei occurrit corvum 

tenens; eum instituerat haec dicere: «Ave, Caesar, victor imperātor». Caesaris multum interfuit 

corvum emere; itaque viginti milibus sestertium eum ēmit.  

........................................................................................................................................... 

{...}Et si habet Asia suspicionem quandam luxuriae, Murenam laudare debemus, quod Asiam 

vidit sed in Asia continenter vixit. {...} patre imperatore libentissime meruisse pietatis fuit; finem 

stipendiorum patris victoriam ac triumphum fuisse felicitatis fuit. 

............................................................................................................................................. 

Is cum aliquando castris abīret, edixit ut omnes pugnā abstinērent. Sed paulo post filius eius 

castra hostium praeterequitāvit et a duce hostium his verbis proelio lacessītus est:{...}Tum 

adulescens, viribus suis confīsus et cupiditāte pugnandi permōtus, iniussū consulis in certāmen 

ruit; et fortior hoste, hastā eum transfixit et armis spoliāvit.Statim hostes fugā salūtem petivērunt. 

Sed consul, cum in castra revertisset, adulescentem, cuius operā hostes fugāti erant, morte 

multāvit. 

       % 



 

Β.ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

1. Να μεταφράσετε τα υπογραμμισμένα χωρία . 

Μονάδες 20 

 

2α. Τι γνωρίζετε για τη συγγραφική δραστηριότητα του Τάκιτου και του Πλίνιου του Νεοτέρου; 

Μοναδες 5 

β) Για κάθε ένα από τα παρακάτω ονόματα συγγραφέων να αναφέρετε ονομαστικά και από ένα 

έργο τους (με ελληνική ή λατινική ονομασία) . 

 Λουκανός :            ................................ 

 Σίλιος Ιταλικός :    ................................. 

 Αύλος Γέλλιος:     .................................. 

 Σουητώνιος :        ................................... 

 Σενέκας :             .................................... 

Μονάδες 5 

 

3. Για καθεμία από τις παράκατω λέξεις να βρείτε μία ομόρριζη λατινική λέξη από τα κείμενα 

που σας δίνονται: 

κουστωδία , μίλια , πατρίδα ,ινστιτούτο, αλεξίπτωτο  

Μονάδες 10 

4. Να γράψετε τους ζητούμενους τύπους : 

 tibi :  δοτική πληθυντικού του τρίτου προσώπου της αντωνυμίας 

 menses : γενική πληθυντικού 

 Plato : αιτιατική ενικού 

 quidam : γενική πληθυντικού στο θηλυκό γένος 

 eum : αφαιρετική πληθυντικού    

 corvum : δοτική πληθυντικού   



 haec : γενική ενικού 

 imperātor : αφαιρετική ενικού 

 milibus : αιτιατική πληθυντικού 

 patre : γενική πληθυντικού 

 filius : κλητική ενικού 

 verbis : αιτιατική ενικού 

 iniussū : γενική πληθυντικού 

 certāmen : κλητική πληθυντικού 

Μονάδες 14 

 

5. Αφού δηλώσετε την ιδιομορφία ως προς τη σημασία τους , στη συνέχεια να μεταφέρετε τα 

ουσιαστικά στην ίδια πτώση στον άλλο αριθμό. 

 litteris : 

 audaciam : 

 stipendiorum : 

 castris : 

 operā : 

Μονάδες  5 

 

6. nihil : Να κλίνετε την αντωνυμία και στους δύο αριθμούς στο αρσενικό γένος. 

Μονάδες 2 

 

7.  gratius ,fortior, libentissime : Να σχηματίσετε τους υπόλοιπους βαθμούς των παραθετικών 

των παραπάνω τύπων . 

Μονάδες 3 

 

8. Να γράψετε τους τύπους που ζητούνται : 



 fugit : γ πληθυντικό Υποτακτικής Παρατατικού / β ενικό Προστακτικής Ενεστώτα 

 adfectus : β ενικό Προστακτικής Ενεστώτα στον απλό του τύπο στην ενεργητική φωνή / 

Απαρέμφατο Μέλλοντος Ενεργητικής φωνής 

 redīret : γ πληθυντικό Οριστικής Ενεστώτα / β ενικό Ενεργητικής Περιφραστικής 

Συζυγίας Παρακειμένου στην Υποτακτική 

 meruisse : γενική γερουνδίου / γ πληθυντικό Υποτακτικής Υπερσυντελίκου στην άλλη 

φωνή. 

 ruit : αφαιρετική πληθυντικού μετοχής Μέλλοντος / β ενικό Οριστικής Συντελεσμένου 

Μέλλοντος στην άλλη φωνή. 

Μονάδες 6 

 

9. patre imperatore : Να αναλύσετε το μετοχικό σύνολο με όλους τους δυνατούς τρόπους 

Μονάδες 3 

 

10. notus , tenens ,  permōtus : Να αναλύσετε τις μετοχές σε δευτερεύουσες αντίστοιχες 

προτάσεις με όλους τους δυνατούς τρόπους. 

Μονάδες 5 

 

11. Cum Octaviānus post victoriam Actiacam Rōmam redīret / Is cum aliquando castris 

abīret  : Να συμπτύξετε τις παραπάνω δευτερεύουσες προτάσεις σε μετοχές. 

Μονάδες 2 

12. Is Athenis apud Patronem Epicureum paucos menses pro libero fuit, inde in Asiam abiit. 

α) Να αντικαταστήσετε τον σημειωμένο όρο με τα ονόματα Italia , Carthago , Roma 

διατηρώντας τη συντακτική λειτουργία του . 

β) Στη συνέχεια να μετατρέψετε τους παραπάνω όρους που σας δίνονται έτσι ώστε να δηλώνουν 

κίνηση προς τόπο. 

Μονάδες 3 

 

 



13.  post victoriam : Να μετατρέψετε τη φράση έτσι ώστε να δηλώνει το προτερόχρονο. 

Μονάδες 1 

 

14. et fortior hoste, hastā eum transfixit et armis spoliāvit : Να εντοπίσετε τον β όρο 

σύγκρισης και να δηλώστε τη μορφή του . Στη συνέχεια να τον μετατρέψετε σε ισοδύναμη 

μορφή. 

Μονάδες 1 

 

15.  cum eum fugitivum esse ex Aesopi litteris cognovisset / quod Asiam vidit : Να 

αναγνωρίσετε πλήρως τις παραπάνω δευτερεύουσες προτάσεις. 

Μονάδες 4 

 

16. edixit ut omnes pugnā abstinērent : Να κάνετε τις απαραίτητες αλλαγές έτσι ώστε να 

δηλώνεται στη περίοδο το σύγχρονο στο παρόν. 

Μονάδες 1 

 

 

17.  Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις σημειωμένες λέξεις του κειμένου. 

Μονάδες 10 

 

Γ. Μπιτσικώκος ,Κ.Μαγαλιός , Κ.Οικονομόπουλος 

 

 

 

 

 

 

 



 

 


